Porownanie ttumaczen Jonasza 1:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Wstan, idz* do Niniwy,** *** tego wielkiego miasta,**** i wolaj

dostowny | Przektad | przeciwko®**** niemu,****** gdyz ich zto wzniosto si¢ przed moje
dostowny | gplicze.***%*%%1)2)314)5)6)7)

D Wstan, idz : 7% o (kum lech), lub: IdZ natychmiast.

2) Niniwa : ostatnia stolica starozytnej Asyrii. Wg <x>10 10:11</x> zbudowat jg Nimrod; zajmowata ok. 7,25 km 2 na wsch
brzegu Tygrysu, <x>390 1:2</x>L.

N <x>10 10:8-11</x>; <x>390 3:3</x>

4 Lub: do tej stolicy.

> Lub: Oglo$ wyrok na nie.

® przeciwko niemu, tj. na jego mieszkancoéw (synekdocha).

7 Jego zto wzniosto sie przed moje oblicze. Lub: dotarto az do Mnie jego zto. Termin >392 (lefanaj) czesto oznacza petng
wiedze, sSwiadomo$¢ rzeczy, por. <x>10 6:13</x>; <x>290 65:6</x>; <x>300 2:22</x>; <x>310 1:22</x>.
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